] *
1} Rect d fCi Invelce address! Adresse Facturatlon Cllent b Lieferschein- Delivery D: tf Bon da L
Magna PT S.p,A YN 81028893
Via dei Ciclamini 4, 925;(:_{3 4)Versanddatum
1-70026 MODUGNO BA/ Shispiog date 26.02.2021
Date d#axpédition
B)L hriftSupplier address! Ad du f
GGB France EURL /&23 g? g43 Rechnung/invalce/Factura
Site ANN_ECY 8 pawm roate 071.03.2021
65 Chemin de la Prairie
F-74009 ANNECY - ?86((
Lleferanten-Kontr.-Nr/Supplie{s) Code No! N* Code foumnlsseur; bd)wf ?I( m %6
10} Ihr Zeichen 11) BestellHr. 15} Zusatzdaten d. Best 12) Unsars Abteilung 13} Hausruf 14) Unsere Auftrags-Nr
Custamer ldantif QOrder N# Pate Customer addit Data Suppller Department Tel. Ext Supplier ref
Reference Cliant Dato Na de la commande Indle. Complarn. Cliant Daparfemant feumissseur Tél Ext No ardre tournlsseur
Bohnet 550003087803 AUTOMOTIVE 3150001369
19) Versandart 20} Frel UNFRE] 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gewicht/Waight/Polds
Type of shipment Pald UNPAID Packaglng Shipping Marks
Mode difexpédition Franco PORT Mode d'amball Identifieation de I'envoi
KLT Brutto J Gross / Brut: Netto / Net/ Net:
43,000 38,300
25) Versandanschrift! Ship to Address! Adresse d'expedition 26) Ablad: Codel Unloading Lisu de
dechargement
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
I-70026 MODUGNO BA
27) Pes 28] Tel) des Emplingersh Part Ne 29) Bezajehin d, LieferungiDelivery deseription 30) Menge a1 40) Emptangervennerke / Recelver notices /Av(s du
Desi ien des march CQuantity reteveur
29a) Verpackungselnzelh Lauf kart-Nr! Packaging de Quantite Mengeneln Menge Vermarke
tails and tag Nof date emballage et Nb carte Unitof M Quantity +/ Remarks
Prefiiprefixe  Basic/Base  Suffix/Suffixe suivante Unité Quantité = Notes
000010| 2507607500 1610DP4-P 8.000 PCS
Charge No: 528063
8-1.000 -
: WUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantit effettiva:
Tipo lmballaggio:
Quantita imballi: _ . NO|
e it lle schede dimballe: 0 ol
Data controllo; ,La/,_f) '5/2[
Firma ﬁ
42} Eigang .1 R IR ] 43} M rifung / Quantity check ! 44} GUtepritfung / Quality check / 48} E 1] 46) R: prilfuny f Invelce
récaption Contrdle quanhté Controle qualité Recoveur check / Contréla facture
Datum
Date
Name
| Nom

Seite { Page: 1
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Company Magna PT S.p.A Packing List 81028893

Plant Modugno

Via del Ciclamini 4 Page 1/ 1

R HII ’l H‘“W“III‘IIIHI||I|‘||||||H||‘
Ship Date 02.03.2021 GGB Contact Name Tanja Bohnet
Qur suppl. No. GGB Contact Email priority@ggbearings.com
Cuétpmer No. 100325 GGB Contact +49 (7131) 269-183
Cusiomer Tax ID ITO48868650728 GGB Fax +49 (7131) 269-77153
Ship-from GGB France EURL Chemin de la Prairie, 74009 ANNECY, FR
Ship To Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT
Sold-to-party Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT
Transit Place
Forwarder Customer pick up Number of boxes 8
Delivery Terms FCA Annecy Number of Pallets 1
Shipment Type Road - ship date Net/Gross weight 46 [ 46 KG
GGB Part / Customer Part Batch Dolivery Qty Box #
Pallet#: 108474562 : Number of boxes: 8 Gross weight: 43 KG
000000000090000058 / 2507607500 0 PCE 108474554
000000000020000058 / 2507607500 0 “PCE 108474555
000000000030000058 / 2507607500 0 PCE 108474556
000000000090000058 / 2507607500 0 PCE 108474557
000000000090000068 / 2507607500 0 PCE 108474558
000000000090000058 / 2607607500 0 PCE 108474559
000000000020000068 / 2607607500 0 PCE 108474560
000000000090000058 / 2607607600 0 PCE 108474561
1610DP4-P / 2507607500 0000528063 1 000 PCE 108474554
1610DP4-P / 2607607500 0000528063 1 000 PCE 108474555
1810DP4-P / 25607607500 0000528063 1 000 PCE 108474556
1610DP4-P / 2507607500 0000528063 1 000 PCE 108474557
1610DP4-P / 2607607500 % 0000528063 1 000 PCE 108474558
1610DP4-P / 2507607500 0000528063 1 000 PCE 108474559
1610DP4-P / 2507607500 0000528063 1 000 PCE 108474560
16810DP4-P / 2507607500 0000528063 1 000 PCE 108474561
Total GGB Part / Customer Part Dol Qty
1610DP4-P / 2507607500 8 000 PCE
000000000090000485 8 PCS
00CCo0000090000486 1 PCS
0o0000000090000606 1 PCE

1
GGB Heilbronn GmbH

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 Ochsenbrunpenstrasse 9
Geschaftsfuhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean D - 74078 Heilbronn
Commerzbank Heilbrann - Swift/BIC: COBADEFF20 - IBAN DES1204000031907500 Tel: +49 (017131 269-0

Fax: +48 {0)7131 269-600

USt-IdNr. DE21393003 www,ggbearings.com
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

=
I
Ordine sporto / Transport Order —v J 7 / 4
Sender/ Milienle VAT-ID-No. / N° partita IVA Data/ Dafa -- -E
05-MAR-303). |\ ————
GGB ANNECY EURL
65 CHEMIN DE LA PRAIRIE
F-74000 ANNECY
MARTIN GRYZEWSKI, +497131269133 1232615820286150
Gollechion address f Indirfzzo del |eoga di carico {di ntira) Order Cods { Qrdine di resporto
GGB ANNECY EURL LYS-EC-2028615
Delivery ferms / Temminal address /
65 CHEMIN DE LA PRATRIE SR . | Didtienil
re2 domicile 2XWOI
F-74000 ANNECY ng;ﬂ;gﬂm- Dmgﬂb"w DHL FREIGHT (FRANCE) SAS
MARTTN GRYZEWSKI, +497131269133 Dgouanagg Dg::doga{uglc LYON
Dlaimgat. Deainonpegai 28 RUE EUGENE HENAFF
Gonsignee  Destinataria VATD-No. /8 partla VA O Gt |F~69200 VENISSIEUX
MAGNA PT S.P.A. Eﬂﬁ“ monpag.  [Tel:+ 33 / 4 72 21 23 10
: Fax:+ 33 / 4 72 21 22 89
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO BEXW
e Talz ﬁgﬁglﬁﬁmﬂf Terminat reference /
Numero di dosster
Delivery address f rdirtzze df consegna della meres D{fs D 23 Uel0a0451100
Cumency/  Vlusfor !
MAGNA DT S.P.A. Wih ekseonn et o e
Mol TMP-TNW~-294910
Termirat i ani Contact le,
VIA DEI CICLAMINT 4 Tgmiggi daadr;s‘;[l’naiiun Nﬂpne?u tZ!efunim

.FIH Confirmed: 2021-03-05
.FIH Confirmed: 2021~03-05%

I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
., Tel: .
Marks and numbers Quantlty Packing  Description of goods Cusloms' b number} Gross weight in kg Valua {with corency)
Marche & numerl Cuantita Imballagglo  Descrizlone della merce Taniftadpganale  { Pesc lordo in kg Valora éon valytz)
GOODS
1 |PLZ Goods 100.0
1 |PLZ Goods 136.7
1 |PLZ Goods 136.7
1 |[PLZ Goods 136.7
Payahle weight i kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso fassabile in kg Totale peso lordn 1nkg
im. b omx emy o= 1.512mw 0.00 W 510.01 510.0
Specfal conslgnments / Richiests particolan
Special instructions / lstruzion? particolart Enclosures / Allegall

T HME-NAGEL sol

setamiy snc- 0026 Modugno (BA)

Stamp er
¢ firig de! migents

21

aneavitn NG HServa di

Mia dul
Gellecllon at sender Dellvery tn consignee IMPORTANT Ascorduig to CMR, transport damages have to be noted on the trangort
Ritiray dial mitlents Gonsegna al destinatarlo order 00} upon defivery of the coasignment. Damages net visible extemally shouidbe | T
nobied in writing to tha responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delvery,

Date Data Dale/Date
Time / Crarlo Time / Orario
Driver’s signalure / Firma deliaulista Consignes signature Conslgnes's nama in block letters

Firma del destinatarlo Nome di chl firma In stampatella

& .
ureriﬁfﬂ sy gl ;ie guantita”

EURDCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Gensrall di trasporto EURQCONNECT



